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OvereenkOmstig artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013 
werd de impactanalyse niet gevraagd.

cOnfOrmément à l’article 8, § 1, 4°, de la lOi du 15 décembre 2013, 
l’analyse d’impact n’a pas été demandée.

tot wijziging van artikel 11, § 1, van de 
wet van 24 maart  1999 tot regeling van 

de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakverenigingen van het personeel  

van de politiediensten wat de invoering  
van detacheringen van personeelsleden  

van de geïntegreerde politie  
naar haar sociale dienst betreft

modifiant l’article 11, § 1er,  
de la loi du 24 mars 1999 organisant  

les relations entre les autorités publiques et 
les organisations syndicales du personnel des 

services de police en ce qui concerne  
la mise en œuvre du détachement  

de membres du personnel de la police 
intégrée vers son service social

PROJET DE LOI WETSONTWERP
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant – Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
15 septembre 2023.

De regering heeft dit wetsontwerp op 15 september 2023 
ingediend.

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le 
15 septembre 2023.

De “goedkeuring tot drukken” werd op 15 september 2023 
 door de Kamer ontvangen.



33548/001DOC 55

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

SAMENVATTING

Met dit wetsontwerp wordt duidelijkheid geschapen 
inzake de detachering van personeelsleden van de 
geïntegreerde politie naar hun sociale dienst.

RESUME

Avec ce projet de loi, la clarté est faite en matière de 
détachement de membres du personnel de la police 
intégrée vers leur service social.
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MEMORIE VAN TOELICHTING

dames en Heren,

ALGEMENE TOELICHTING

De sociale dienst bij de geïntegreerde politie werd 
krachtens artikel 11 van de wet van 24 maart  1999 tot 
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakverenigingen van het personeel van de politiediensten 
opgericht bij koninklijk besluit van 9 december 2002 
houdende oprichting van een sociale dienst bij de geïn-
tegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus.

Bij ministerieel besluit van 20 december 2002 tot 
uitvoering van voormeld koninklijk besluit werd de ‘vzw 
sociale dienst bij de geïntegreerde politiedienst, gestruc-
tureerd op twee niveaus’ als de sociale dienst erkend.

Overeenkomstig artikel 9 van het voornoemde koninklijk 
besluit van 9 december 2002 worden er vanuit de fede-
rale en de lokale politie, personeelsleden tewerkgesteld 
bij de sociale dienst. Een verder wettelijk kader omtrent 
hoe die tewerkstelling moet worden ingevuld is echter 
onbestaande, terwijl zou kunnen gesteld worden dat de 
situatie van de betrokken personeelsleden gelijkenis-
sen vertoont met die van de zogenaamde “soortgelijke 
toestanden” die worden opgesomd in artikel 21 van het 
koninklijk besluit van 26 maart  2005 tot regeling van de 
structurele detacheringen van personeelsleden van de 
politiediensten en van soortgelijke toestanden en tot 
invoering van verschillende maatregelen.

Om de betrokken personeelsleden en de sociale dienst 
meer rechtszekerheid te bieden en om een duidelijker 
wettelijk kader te creëren aangaande bepaalde van de 
toepasselijke tewerkstellingsvoorwaarden, is het aange-
wezen om de wijze van tewerkstelling van het betrokken 
personeel te regelen in een wettelijke bepaling in de 
formele betekenis van het woord.

Overeenkomstig het advies 73.827/2 gegeven door 
de Raad van State op 12 juli 2023 zal het voormelde 
koninklijk besluit van 9 december 2002 later worden 
herzien opdat geen twee rechtsnormen van verschil-
lende hiërarchische niveaus naast elkaar zouden blijven 
bestaan.

EXPOSÉ DES MOTIFS

mesdames, messieurs,

EXPOSÉ GÉNÉRAL

Le service social de la police intégrée a, en vertu de 
l’article 11 de la loi du 24 mars 1999 organisant les rela-
tions entre les autorités publiques et les organisations 
syndicales du personnel des services de police, été 
instauré par l’arrêté royal du 9 décembre 2002 portant 
création d’un service social au sein du service de police 
intégré, structuré à deux niveaux.

Par un arrêté ministériel du 20 décembre 2002 portant 
exécution de l’arrêté royal précité, “l’asbl service social 
au sein du service de police intégré, structuré à deux 
niveaux” a été reconnue comme le service social.

Conformément à l’article 9 de l’arrêté royal précité 
du 9 décembre 2002, des membres du personnel pro-
venant de la police fédérale et de la police locale sont 
occupés au sein du service social. Un cadre légal concer-
nant la manière dont cette occupation doit être accomplie 
est toutefois inexistant, alors qu’on pourrait faire valoir 
que la situation des membres du personnel concernés 
présente des similitudes avec celles dénommées “situa-
tions similaires” qui sont énumérées dans l’article 21 de 
l’arrêté royal du 26 mars 2005 portant réglementation 
des détachements structurels de membres du person-
nel des services de police et de situations similaires et 
introduisant des mesures diverses.

Afin d’offrir plus de sécurité juridique aux membres du 
personnel concernés et au service social et de créer un 
cadre légal plus clair concernant certaines des condi-
tions d’occupation applicables, il est indiqué de régler 
le mode d’occupation du personnel concerné dans une 
disposition légale au sens formel du terme.

Conformément à l’avis 73.827/2 rendu par le 
Conseil d’État le 12 juillet 2023, l’arrêté royal précité du  
9 décembre 2002 sera revu ultérieurement afin de ne 
pas laisser coexister deux normes juridiques de niveaux 
hiérarchiques différents.
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TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Artikel 1

Dit artikel neemt de door artikel 83 van de Grondwet 
opgelegde vermelding op.

Artikel 2

Het eerste lid dat wordt ingevoegd in artikel 11, § 1, van 
de wet van 24 maart  1999 tot regeling van de betrekkin-
gen tussen de overheid en de vakverenigingen van het 
personeel van de politiediensten heeft als achtergrond 
artikel 9, eerste lid, van het koninklijk besluit van 9 de-
cember 2002. Wel worden de woorden “in samenspraak 
met” toegevoegd en wordt verduidelijkt dat er zowel 
statutaire als contractuele personeelsleden structureel 
gedetacheerd kunnen worden opdat de sociale dienst 
haar opdrachten zou kunnen uitvoeren. Ook wordt ver-
duidelijkt dat het de sociale dienst steeds toegelaten is 
om eigen personeelsleden in dienst te nemen.

Het tweede lid dat wordt ingevoegd, machtigt de Koning 
om de verdere voorwaarden van de detachering van het 
personeel krachtens het voorgaande lid, vast te stellen.

De minister van Justitie,

Vincent Van Quickenborne

De minister van Binnenlandse Zaken,

Annelies Verlinden

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

Cet article reprend la mention imposée par l’article 83 
de la Constitution.

Article 2

L’alinéa 1er qui est inséré dans l’article 11, § 1er, de la 
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les 
autorités publiques et les organisations syndicales du 
personnel des services de police, a pour toile de fond 
l’article 9, alinéa 1er de l’arrêté royal du 9 décembre 2002. 
Les mots “en concertation avec” sont toutefois ajoutés 
et il est précisé qu’aussi bien les membres du personnel 
statutaires que les membres du personnel contractuels 
peuvent être structurellement détachés pour que le service 
social puisse exécuter ses missions. Il est également 
précisé que le service social est autorisé à engager ses 
propres membres du personnel.

L’alinéa 2 qui est inséré, habilite le Roi à fixer les autres 
conditions du détachement du personnel conformément 
à l’alinéa précédent.

Le ministre de la Justice,

Vincent Van Quickenborne

La ministre de l’Intérieur,

Annelies Verlinden
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VOORONTWERP VAN WET

(onderworpen aan het advies van de Raad van State)

Voorontwerp van wet tot wijziging van artikel 11, § 1, 
van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de 

betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigin-
gen van het personeel van de politiediensten wat de 

invoering van detacheringen van personeelsleden van 
de geïntegreerde politie naar haar sociale dienst betreft

 
Artikel 1. In artikel 11, § 1, van de wet van 24 maart 1999 
tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakverenigingen van het personeel van de politiediensten, 
vervangen bij de wet van 06 mei 2002, worden tussen het 
eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, luidende:

“Onverminderd de bevoegdheid van de sociale dienst om 
eigen personeel in dienst te nemen, kunnen de commissaris-
generaal van de federale politie wat de federale politie betreft 
en de burgemeester of het politiecollege wat de lokale politie 
betreft, op verzoek van en in samenspraak met de voornoemde 
sociale dienst, zowel statutaire als contractuele personeelsleden 
van respectievelijk de federale politie en de lokale politie, die 
nodig zijn voor de uitvoering van haar opdrachten, structureel 
detacheren naar de sociale dienst.

De verdere voorwaarden van de detachering van het per-
soneel krachtens het voorgaande lid, kunnen door de Koning 
worden vastgesteld.”.

AVANT-PROJET DE LOI

(soumis à l’avis du Conseil d’État)

Avant-projet de loi modifiant l’article 11, § 1er, de la 
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les 

autorités publiques et les organisations syndicales du 
personnel des services de police en ce qui concerne 

la mise en œuvre du détachement de membres du per-
sonnel de la police intégrée vers son service social

 
Article 1er. A l’article 11, § 1er, de la loi du 24 mars 1999 
organisant les relations entre les autorités publiques et les 
organisations syndicales du personnel des services de police, 
remplacé par la loi du 6 mai 2002, deux alinéas rédigés comme 
suit sont insérés entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2:

“Sans préjudice de la compétence du service social d’enga-
ger son propre personnel, le commissaire général, en ce qui 
concerne la police fédérale et le bourgmestre ou le collège 
de police, en ce qui concerne la police locale, peuvent, à la 
demande du et en concertation avec le service social précité, 
détacher structurellement des membres du personnel, tant 
statutaires que contractuels respectivement de la police fédérale 
et de la police locale, qui sont nécessaires pour l’exécution 
de ses missions, vers le service social.

Les autres conditions du détachement du personnel confor-
mément à l’alinéa précédent, peuvent être fixées par le Roi.”.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE  
NR. 73.827/2 VAN 12 JULI 2023

Op 9 juni 2023 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, 
door de minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 
Hervormingen en Democratische Vernieuwing verzocht binnen 
een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over 
een voorontwerp van wet ‘tot wijziging van artikel 11, § 1, van 
de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen 
tussen de overheid en de vakverenigingen van het personeel 
van de politiediensten wat de invoering van detacheringen 
van personeelsleden van de geïntegreerde politie naar haar 
sociale dienst betreft’.

Het voorontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 
12 juli 2023. De kamer was samengesteld uit Pierre Vandernoot, 
kamervoorzitter, Patrick ronVaux en Christine HoreVoets, 
staatsraden, Sébastien Van droogHenbroeck en Marianne dony, 
assessoren, en Esther conti, toegevoegd griffier.

Het verslag is uitgebracht door Véronique scHmitz, 
eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Neder­
landse tekst van het advies is nagezien onder toezicht van 
Patrick ronVaux.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
12 juli 2023.

*

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van 
State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde 
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond 
van het voorontwerp,1

‡ de bevoegdheid van de steller van de 
handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding 
tot de volgende opmerkingen.

Voorafgaand VormVereiste

Uit het protocol van onderhandelingen nr. 563/0 van 26 okto­
ber 2022 van het onderhandelingscomité voor de politiediensten 
dat aan de afdeling Wetgeving van de Raad van State over­
gezonden is, blijkt dat de vier representatieve vakorganisaties 
ingestemd hebben met het voorontwerp van wet.

Dat protocol is evenwel nog niet ondertekend door de 
betrokken partijen, aangezien zowel de handtekening van 
de vakorganisaties als de handtekening van de overheidsaf­
vaardiging ontbreken.

1

‡ Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 
verstaan.

AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT 
N° 73.827/2 DU 12 JUILLET 2023

Le 9 juin 2023, le Conseil d’État, section de législation, a 
été invité par la ministre de l’Intérieur, des Réformes institu­
tionnelles et du Renouveau démocratique à communiquer un 
avis dans un délai de trente jours, sur un avant­projet de loi 
‘modifiant l’article 11, § 1er, de la loi du 24 mars 1999 organisant 
les relations entre les autorités publiques et les organisations 
syndicales du personnel des services de police en ce qui 
concerne la mise en œuvre du détachement de membres 
du personnel de la police intégrée vers son service social’.

L’avant­projet a été examiné par la deuxième chambre le 
12 juillet 2023. La chambre était composée de Pierre Vandernoot, 
président de chambre, Patrick ronVaux et Christine HoreVoets, 
conseillers d’État, Sébastien Van droogHenbroeck et 
Marianne dony, assesseurs, et Esther conti, greffier assumé.

Le rapport a été présenté par Véronique scHmitz, 
premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de 
Patrick ronVaux.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 12 juillet 2023.

*

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de 
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite 
son examen au fondement juridique de l’avant­projet1

‡, à la 
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, 
des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, l’avant­projet appelle les observations 
suivantes.

formalité préalable

Le protocole de négociation n° 563/0 du 26 octobre 2022 
du comité de négociation pour les services de police, qui a été 
transmis à la section de législation du Conseil d’État, atteste 
que les quatre organisations syndicales représentatives ont 
marqué leur accord à l’avant­projet de loi.

Ledit protocole n’a toutefois pas encore été signé par les 
parties concernées puisqu’il ne contient ni la signature des 
organisations syndicales ni celle de la délégation de l’autorité.

1

‡ S’agissant d’un avant­projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité aux normes supérieures.
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De steller van het voorontwerp dient erop toe te zien dat dit 
verplicht voorafgaand vormvereiste naar behoren vervuld wordt.

onderzoek Van Het Voorontwerp

Artikel 1 (nieuw)

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet moet een 
nieuw artikel 1 ingevoegd worden dat vermeldt dat de ont­
worpen wet een aangelegenheid regelt bedoeld in artikel 74 
van de Grondwet.

Artikel 1 van het voorontwerp wordt bijgevolg artikel 2.

Artikel 1 (dat artikel 2 wordt)

De strekking van artikel 1 (dat artikel 2 wordt) van het 
voorontwerp wordt als volgt omschreven in het advies van 
de inspecteur­generaal van Financiën d.d.7 december 2022:

“Het voorontwerp voegt in art. 11, § 1 tussen het eerste en 
het tweede lid de volgende 2 leden in: ‘Onverminderd de be­
voegdheid van de sociale dienst om eigen personeel in dienst 
te nemen, kunnen de commissaris­generaal van de federale 
politie wat de federale politie betreft en de burgemeester of 
het politiecollege wat de lokale politie betreft, op verzoek van 
en in samenspraak met de voornoemde sociale dienst, zowel 
statutaire als contractuele personeelsleden van respectievelijk 
de federale politie en de lokale politie, die nodig zijn voor de 
uitvoering van haar opdrachten, structureel detacheren naar 
de sociale dienst.

De verdere voorwaarden van de detachering van het per­
soneel krachtens het voorgaande lid, kunnen door de Koning 
worden vastgesteld.’

Met dit voorontwerp wordt een duidelijker wettelijk kader 
geschapen voor de personeelsleden, die vanuit de federale 
en lokale politie werden gedetacheerd bij de sociale dienst, 
opgericht bij koninklijk besluit van 9 december 2002. Totnogtoe 
is die detachering immers enkel gebaseerd op artikel 9 van 
voormeld koninklijk besluit, zonder verdere wettelijke basis.

Vermits enkel een wettelijke basis wordt geschapen voor 
een bestaande toestand, heeft dit voorontwerp geen budget­
taire implicaties.”

Daaruit volgt dat het koninklijk besluit van 9 december 2002 
‘houdende oprichting van een sociale dienst bij de geïntegreerde 
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus’ aldus herzien 
moet worden dat geen twee rechtsnormen van verschillende 
hiërarchische niveaus naast elkaar blijven bestaan. Dat is het 
geval met artikel 9, eerste lid, eerste zin, van het koninklijk 
besluit van 9 december 2002 dat opgeheven moet worden 

Il appartient à l’auteur de l’avant­projet de s’assurer du 
bon accomplissement de cette formalité préalable obligatoire.

examen de l’aVant‑projet

Article 1er (nouveau)

Conformément à l’article 83 de la Constitution, il y a lieu 
d’insérer un nouvel article 1er pour préciser que la loi en projet 
règle une matière visée à l’article 74 de la Constitution.

Par voie de conséquence, l’article 1er de l’avant­projet 
devient l’article 2.

Article 1er (devenant l’article 2)

La portée de l’article 1er (devenant l’article 2) de l’avant­pro­
jet est décrite de la manière suivante dans l’avis donné le 
7 décembre 2022 par l’Inspecteur général des Finances:

“Het voorontwerp voegt in art. 11, § 1 tussen het eerste 
en het tweede lid de volgende 2 leden in: ‘Onverminderd de 
bevoegdheid van de sociale dienst om eigen personeel in dienst 
te nemen, kunnen de commissaris­generaal van de federale 
politie wat de federale politie betreft en de burgemeester of 
het politiecollege wat de lokale politie betreft, op verzoek van 
en in samenspraak met de voornoemde sociale dienst, zowel 
statutaire als contractuele personeelsleden van respectievelijk 
de federale politie en de lokale politie, die nodig zijn voor de 
uitvoering van haar opdrachten, structureel detacheren naar 
de sociale dienst.

De verdere voorwaarden van de detachering van het per­
soneel krachtens het voorgaande lid, kunnen door de Koning 
worden vastgesteld.’

Met dit voorontwerp wordt een duidelijker wettelijk kader 
geschapen voor de personeelsleden, die vanuit de federale 
en lokale politie werden gedetacheerd bij de sociale dienst, 
opgericht bij koninklijk besluit van 9 december 2002. Totnogtoe 
is die detachering immers enkel gebaseerd op artikel 9 van 
voormeld koninklijk besluit, zonder verdere wettelijke basis.

Vermits enkel een wettelijke basis wordt geschapen voor 
een bestaande toestand, heeft dit voorontwerp geen budget­
taire implicaties”.

Il en résulte que l’arrêté royal du 9 décembre 2002 ‘portant 
création d’un service social au sein du service de police intégré, 
structuré à deux niveaux’ doit être revu afin de ne pas laisser 
coexister deux normes juridiques de niveaux hiérarchiques 
différents. Tel est le cas de l’article 9, alinéa 1er, première phrase, 
de l’arrêté royal du 9 décembre 2002, qui doit être abrogé à la 
même date que la date d’entrée en vigueur de l’avant­projet, 
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op dezelfde datum als de datum van inwerkingtreding van 
het voorontwerp, en met artikel 9, eerste lid, tweede zin, van 
hetzelfde koninklijk dat dienovereenkomstig gewijzigd moet 
worden.

De griffier,

Esther conti

De voorzitter,

Pierre Vandernoot

ainsi que de l’article 9, alinéa 1er, seconde phrase, du même 
arrêté royal, qui doit être modifié en conséquence.

Le greffier,

Esther conti

Le président,

Pierre Vandernoot
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WETSONTWERP

FILIP,

Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

onze groet.

Op de voordracht van de minister van Binnenlandse 
Zaken en de minister van Justitie,

HeBBen wij Besloten en Besluiten wij:

De minister van Binnenlandse Zaken en de minister 
van Justitie zijn ermee belast in Onze naam bij de Kamer 
van volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in te 
dienen waarvan de tekst hierna volgt:

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 11, § 1, van de wet van 24 maart  1999 tot 
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakverenigingen van het personeel van de politiediensten, 
vervangen bij de wet van 06 mei 2002, worden tussen het 
eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, luidende:

“Onverminderd de bevoegdheid van de sociale dienst 
om eigen personeel in dienst te nemen, kunnen de 
commissaris-generaal van de federale politie wat de 
federale politie betreft en de burgemeester of het poli-
tiecollege wat de lokale politie betreft, op verzoek van 
en in samenspraak met de voornoemde sociale dienst, 
zowel statutaire als contractuele personeelsleden van 
respectievelijk de federale politie en de lokale politie, 
die nodig zijn voor de uitvoering van haar opdrachten, 
structureel detacheren naar de sociale dienst.

PROJET DE LOI

PHILIPPE,

roi des Belges,

À tous, présents et à venir,

salut.

Sur la proposition de la ministre de l’Intérieur et du 
ministre de la Justice,

nous avons arrêté et arrêtons:

La ministre de l’Intérieur et le ministre de la Justice 
sont chargés de présenter en Notre nom à la Chambre 
des représentants le projet de loi dont la teneur suit:

Article 1er

 La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

 À l’article 11, § 1er, de la loi du 24 mars 1999 organisant 
les relations entre les autorités publiques et les organi-
sations syndicales du personnel des services de police, 
remplacé par la loi du 6 mai 2002, deux alinéas rédigés 
comme suit sont insérés entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2:

“Sans préjudice de la compétence du service social 
d’engager son propre personnel, le commissaire général, 
en ce qui concerne la police fédérale et le bourgmestre 
ou le collège de police, en ce qui concerne la police 
locale, peuvent, à la demande du et en concertation 
avec le service social précité, détacher structurelle-
ment des membres du personnel, tant statutaires que 
contractuels respectivement de la police fédérale et de 
la police locale, qui sont nécessaires pour l’exécution 
de ses missions, vers le service social.
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De verdere voorwaarden van de detachering van het 
personeel krachtens het voorgaande lid, kunnen door 
de Koning worden vastgesteld.”.

Brussel, 15 september 2023

FILIP

van Koningswege:

De minister van Justitie,

Vincent Van Quickenborne

De minister van Binnenlandse Zaken,

Annelies Verlinden

Les autres conditions du détachement du personnel 
conformément à l’alinéa précédent, peuvent être fixées 
par le Roi.”.

Bruxelles, le 15 septembre 2023

PHILIPPE

Par le roi:

Le ministre de la Justice,

Vincent Van Quickenborne

La ministre de l’Intérieur,

Annelies Verlinden
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Coordination des articles 

Modifications apportées à la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques et 
les organisations syndicales du personnel des services de police  

  
(TEXTE DE BASE) (TEXTE DE BASE ADAPTE AU PROJETT) 

  
Chapitre V. – Des services sociaux Chapitre V. – Des services sociaux 
  

Art. 11. §1er. Un service social est créé auprès des 
services de police. 

Art. 11. §1er. Un service social est créé auprès des 
services de police. 

  
 Sans préjudice de la compétence du service 

social d’engager son propre personnel, le 
commissaire général, en ce qui concerne la police 
fédérale et le bourgmestre ou le collège de police, 
en ce qui concerne la police locale, peuvent, à la 
demande du et en concertation avec le service social 
précité, détacher structurellement des membres du 
personnel, tant statutaires que contractuels 
respectivement de la police fédérale et de la police 
locale, qui sont nécessaires pour l’exécution de ses 
missions, vers le service social. 

  
 Les autres conditions du détachement du 

personnel conformément à l’alinéa précédent, 
peuvent être fixées par le Roi. 

  
Le Roi fixe les modalités de fonctionnement et de 

gestion de ce service social. Il fixe également les 
modalités de participation des organisations syndicales 
représentatives à la gestion de ce service social. 

Le Roi fixe les modalités de fonctionnement et de 
gestion de ce service social. Il fixe également les 
modalités de participation des organisations syndicales 
représentatives à la gestion de ce service social. 

  
§2. Les zones de police pluricommunales ou les 

communes sont tenues de payer une cotisation spéciale 
pour chaque membre du personnel de leur corps de 
police locale. 

§2. Les zones de police pluricommunales ou les 
communes sont tenues de payer une cotisation spéciale 
pour chaque membre du personnel de leur corps de 
police locale. 

  
Cette cotisation spéciale est versée à l'Office 

national de Sécurité sociale des administrations 
provinciales et locales. Elle est fixée au taux de 0,15 pour 
cent sur les rémunérations de tous les membres du 
personnel des corps de police, qui entrent en ligne de 
compte pour le calcul des cotisations de sécurité sociale 

Cette cotisation spéciale est versée à l'Office 
national de Sécurité sociale des administrations 
provinciales et locales. Elle est fixée au taux de 0,15 pour 
cent sur les rémunérations de tous les membres du 
personnel des corps de police, qui entrent en ligne de 
compte pour le calcul des cotisations de sécurité sociale. 

  
Le Roi peut modifier ce taux par arrêté délibéré en 

Conseil des ministres. 
Le Roi peut modifier ce taux par arrêté délibéré en 

Conseil des ministres. 
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Cette cotisation spéciale est assimilée à une 
cotisation de sécurité sociale et est soumise aux 
dispositions des articles 10 à 16 de l'arrêté royal du 25 
octobre 1985 portant exécution du chapitre Ier, section 
1re, de la loi du 1er août 1985 portant des dispositions 
sociales. 

Cette cotisation spéciale est assimilée à une 
cotisation de sécurité sociale et est soumise aux 
dispositions des articles 10 à 16 de l'arrêté royal du 25 
octobre 1985 portant exécution du chapitre Ier, section 
1re, de la loi du 1er août 1985 portant des dispositions 
sociales. 

  
Le produit de cette cotisation est, après déduction 

des frais de perception, transféré par l'Office national de 
Sécurité sociale des administrations provinciales et 
locales au service social visé au § 1er, alinéa 1er, dans le 
mois de la facturation. Des provisions mensuelles 
peuvent être allouées au service social. 

Le produit de cette cotisation est, après déduction 
des frais de perception, transféré par l'Office national de 
Sécurité sociale des administrations provinciales et 
locales au service social visé au § 1er, alinéa 1er, dans le 
mois de la facturation. Des provisions mensuelles 
peuvent être allouées au service social. 

  
§3. La police fédérale verse annuellement au 

service social au plus tard le dernier jour du mois de mars 
une subvention fixée au taux visé au § 2, alinéa 2, sur les 
crédits initiaux inscrits à la section 17 du budget général 
des dépenses se rapportant à l'année de versement et 
destinés à couvrir les rémunérations des membres du 
personnel de la police fédérale qui entrent en ligne de 
compte pour le calcul des cotisations de sécurité sociale. 

§3. La police fédérale verse annuellement au 
service social au plus tard le dernier jour du mois de mars 
une subvention fixée au taux visé au § 2, alinéa 2, sur les 
crédits initiaux inscrits à la section 17 du budget général 
des dépenses se rapportant à l'année de versement et 
destinés à couvrir les rémunérations des membres du 
personnel de la police fédérale qui entrent en ligne de 
compte pour le calcul des cotisations de sécurité sociale. 

  
§4. Les moyens financiers qui proviennent de la 

cotisation spéciale et de la subvention sont transférés au 
service social à l'effet de contribuer aux dépenses de 
personnel, aux dépenses générales de fonctionnement et 
aux dépenses d'intervention de ce service. 

§4. Les moyens financiers qui proviennent de la 
cotisation spéciale et de la subvention sont transférés au 
service social à l'effet de contribuer aux dépenses de 
personnel, aux dépenses générales de fonctionnement et 
aux dépenses d'intervention de ce service. 
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Coördinatie van de artikelen 

Wijzigingen van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakverenigingen van het personeel van de politiediensten 

  
(BASISTEKST) (BASISTEKST AANGEPAST AAN HET ONTWERP) 

  
Hoofdstuk V. – De sociale diensten Hoofdstuk V. – De sociale diensten 
  

Art. 11. §1. Bij de politiediensten wordt één sociale 
dienst opgericht. 

Art. 11. §1. Bij de politiediensten wordt één sociale 
dienst opgericht. 

  
 Onverminderd de bevoegdheid van de sociale 

dienst om eigen personeel in dienst te nemen, 
kunnen de commissaris-generaal van de federale 
politie wat de federale politie betreft en de 
burgemeester of het politiecollege wat de lokale 
politie betreft, op verzoek van en in samenspraak 
met de voornoemde sociale dienst, zowel statutaire 
als contractuele personeelsleden van respectievelijk 
de federale politie en de lokale politie, die nodig zijn 
voor de uitvoering van haar opdrachten, structureel 
detacheren naar de sociale dienst. 

  
 De verdere voorwaarden van de detachering 

van het personeel krachtens het voorgaande lid, 
kunnen door de Koning worden vastgesteld. 

  
De Koning bepaalt de nadere regels inzake de 

werking en het beheer van deze sociale dienst. Hij 
bepaalt eveneens de nadere regels inzake de deelneming 
van de representatieve vakorganisaties aan het beheer 
van die sociale dienst. 

De Koning bepaalt de nadere regels inzake de 
werking en het beheer van deze sociale dienst. Hij 
bepaalt eveneens de nadere regels inzake de deelneming 
van de representatieve vakorganisaties aan het beheer 
van die sociale dienst. 

  
§2. De meergemeentepolitiezones of de 

gemeentes zijn gehouden een bijzondere bijdrage te 
betalen voor ieder personeelslid van hun korps van 
lokale politie. 

§2. De meergemeentepolitiezones of de 
gemeentes zijn gehouden een bijzondere bijdrage te 
betalen voor ieder personeelslid van hun korps van 
lokale politie. 

  
Deze bijzondere bijdrage wordt aan de Rijksdienst 

voor Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke 
overheidsdiensten gestort. Ze wordt vastgesteld op 0,15 
procent van de bezoldigingen van alle personeelsleden 
van de politiekorpsen, die in aanmerking komen voor de 
berekening van de sociale zekerheidsbijdragen. 

Deze bijzondere bijdrage wordt aan de Rijksdienst 
voor Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke 
overheidsdiensten gestort. Ze wordt vastgesteld op 0,15 
procent van de bezoldigingen van alle personeelsleden 
van de politiekorpsen, die in aanmerking komen voor de 
berekening van de sociale zekerheidsbijdragen. 

  
De Koning kan deze bijdragevoet wijzigen bij een 

besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad. 
De Koning kan deze bijdragevoet wijzigen bij een 

besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad. 
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Deze bijzondere bijdrage wordt gelijkgesteld met 
een sociale zekerheidsbijdrage en wordt onderworpen 
aan de bepalingen van artikelen 10 tot 16 van het 
koninklijk besluit van 25 oktober 1985 tot uitvoering van 
hoofdstuk I, afdeling 1, van de wet van 1 augustus 1985 
houdende sociale bepalingen. 

Deze bijzondere bijdrage wordt gelijkgesteld met 
een sociale zekerheidsbijdrage en wordt onderworpen 
aan de bepalingen van artikelen 10 tot 16 van het 
koninklijk besluit van 25 oktober 1985 tot uitvoering van 
hoofdstuk I, afdeling 1, van de wet van 1 augustus 1985 
houdende sociale bepalingen. 

  
De opbrengst van deze bijdrage wordt, na aftrek 

van de kosten verbonden aan de inning, door de 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de provinciale en 
plaatselijke overheidsdiensten overgemaakt aan de in § 
1, eerste lid bedoelde sociale dienst. Maandelijkse 
voorschotten mogen aan de sociale dienst toegekend 
worden. 

De opbrengst van deze bijdrage wordt, na aftrek 
van de kosten verbonden aan de inning, door de 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de provinciale en 
plaatselijke overheidsdiensten overgemaakt aan de in § 
1, eerste lid bedoelde sociale dienst. Maandelijkse 
voorschotten mogen aan de sociale dienst toegekend 
worden. 

  
§3. De federale politie keert jaarlijks uiterlijk de 

laatste dag van de maand maart aan de sociale dienst een 
toelage uit vastgesteld op de in § 2, tweede lid, bedoelde 
bijdragevoet, van de initiële kredieten ingeschreven in 
afdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het 
jaar van storting en bestemd om de bezoldigingen van 
de personeelsleden van de federale politie die in 
aanmerking komen voor de berekening van de sociale 
zekerheidsbijdragen uit te betalen. 

§3. De federale politie keert jaarlijks uiterlijk de 
laatste dag van de maand maart aan de sociale dienst een 
toelage uit vastgesteld op de in § 2, tweede lid, bedoelde 
bijdragevoet, van de initiële kredieten ingeschreven in 
afdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het 
jaar van storting en bestemd om de bezoldigingen van 
de personeelsleden van de federale politie die in 
aanmerking komen voor de berekening van de sociale 
zekerheidsbijdragen uit te betalen. 

  
§4. De financiële middelen uitgaande van de 

bijzondere bijdrage en de toelage worden aan de sociale 
dienst overgemaakt om bij te dragen in de 
personeelskosten, in de algemene kosten en in de 
interventiekosten, van deze dienst. 

§4. De financiële middelen uitgaande van de 
bijzondere bijdrage en de toelage worden aan de sociale 
dienst overgemaakt om bij te dragen in de 
personeelskosten, in de algemene kosten en in de 
interventiekosten, van deze dienst. 
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